
102

| |03

Furniture fi nishes | Büromöbel-Oberfl ächen | Finitions
BC Bamboo



Pure elegance of form
 p u R E  E l E G a n z  d E R  f O R M E n

  l a  f O R M E  p u R E  E t  l’ E l E G a n c E
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Furniture finishes | büromöbel-Oberflächen | Finitions

bC bamboo + FG (RAL 7012)



Der Konferenzraum ist das Herz einer Firma. 
Hier werden visionäre Strategien entwickelt, 
brillante Ideen geboren und wichtige Ver-
handlungen geführt. Hier werden Vorschläge 
umgesetzt und Projekten der letzte Schliff 
verpasst. eRange-Konferenzmöbel bieten 
Prestige. Sie unterstützen den dynamischen 
Manager und sein Team.

La salle de conférence est le cœur de 
l’entreprise. C’est ici que les stratégies sont 
exposées, que les idées naissent et les négo-
ciations les plus importantes sont menées. 
Les tables de conférence du système eRange 
n’ont pas de semblables. Elles sont un vrai 
support pour le manager dynamique et son 
équipe. 

The conference room is the heart of any company. It is here that visionary 
strategies are developed, brilliant ideas born and essential negotiations carried 
out. It is here that initial proposals are put forward and finishing touches 
are made. eRange conference arrangements offer the prestige. They provide 
support for dynamic managers and their team. 

Spaces for round power supply ports have been smartly 
designed to sit within the table support columns. As 
a result, they become absolutely invisible when not in use 
and provide power supply and multimedia access when 
required. 

Die Stromanschlüsse sind intelligent in ausziehbaren Säu-
len auf dem Tisch eingebaut. Folglich sind diese komplett 
versteckt, wenn sie nicht gebraucht werden, aber sorgen 
bei Bedarf für Strom und Multimediazugang.

Les ports électriques ronds ont été conçus pour faciliter 
l’accès aux prises médias. Non utilisés, ils deviennent 
complètement invisibles. 
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The perfect image is composed of tiny 
details. eRange produces elegant and soft 
interiors with favourable conditions for when 
you need to concentrate and come up with 
the best solution. It allows you to focus 
on the essence of things. 

Ein perfektes Bild setzt sich aus winzigen 
Details zusammen. Wenn Sie sich konzent-
rieren und die beste Lösung finden müssen, 
sorgt eRange mit einer eleganten und 
weichen Inneneinrichtung für vorteilhafte 
Bedingungen. Es ermöglicht Ihnen, sich auf 
die Hauptsache zu konzentrieren. 

Les détails de votre mobilier participent 
à l’image de votre entreprise. L’élégance et 
la simplicité apparente du système eRange 
favorisent la concentration et la prise de 
bonnes décisions.
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Conference tables 

Conference tables are an integral part of the 
eRange line. They come in units or as free 
standing pieces. Conference table desktops 
are structured in a similar way to eRange 
desks (see page 30). Dimensions of confer-
ence tables are 120 × 140 cm for the external 
unit (rounded off on one side) or the internal 
unit, and 220 × 120 cm for the free standing 
table. Modular tables can be built of internal 
and external components to make up sets 
of virtually unlimited lengths. The offer is 
completed with a 45 cm high coffee table.

Konferenztische

Konferenztische sind ein wesentlicher 
Bestandteil der eRange-Produktreihe. Sie 
sind als Modul oder freistehend erhältlich. 
Die Platten der Konferenztische sind ähnlich 
aufgebaut wie die der eRange-Schreibtische 
(siehe Seite 30). Die Maße der äußeren 
Module (an einer Seite abgerundet) und der 
inneren Module betragen 120 × 140 cm, die 
freistehenden Tische sind 220 × 120 cm groß. 
Die modularen Tische können aus inneren 
und äußeren Modulen zusammengestellt 
werden und sind daher nahezu unendlich 
verlängerbar. Das Angebot wird durch den 
45 cm hohen Beistelltisch komplettiert.

Tables de conférence

Les plateaux des tables de conférence du 
système eRange sont disponibles par module 
ou autonome. La structure des plateaux de 
tables est identique à celle des bureaux (voir 
page 30). Les tables de conférence existent 
en trois dimensions : module externe, arrondi 
d’un côté (120 × 140 cm), module interne 
(120 × 140 cm), table de conférence mono-
bloc (220 × 120 cm). Les modules externes et 
internes permettent d’assembler une table de 
conférence d’une longueur presque infinie. 
En complément, nous proposons une table de 
45 cm de hauteur. 
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220 × 120 × 75 cm 120 × 60 × 45 cm 

External module
 | Äußeres Modul
 | Module externe

120 × 140 × 75 cm

Internal module
 | Inneres Modul
 | Module interne

120 × 140 × 75 cm

Modular conference table | Modularer Konferenztisch | Table de conférence modulaire

Free-standing conference table | Freistehender Konferenztisch | Table de conférence autonome

75 

75 

45

product range | produktsortiment | gamme des produits

width | Breite | largeur  ×  depth | Tiefe  | profondeur ×  height | Höhe | hauteur



Attention! Colour patterns illustrated here may di�er from the originals.
 | Wichtiger Hinweis! Die im Druck dargestellten Farben können von den Originalfarben abweichen.
 | Attention ! Les coloris réels peuvent légèrement di�érer des coloris présents dans ce nuancier.
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 | Bitte lesen Sie aufmerksam die Informationen auf Seite 222 zu Möbel mit Naturfurnier.
 | Informations importantes concernant l’aspect du mobilier en placage bois à la page 222. 

Veneer | Furnier | Placage bois

OA 
American Nut

DN 
Nature Oak

BC 
Bamboo

Veneer | Furnier | Placage bois

LN 
Beech Nature

BG 
Beech Grey

LK 
Classic Cherry

LH
Beech Honey

CB 
Beech Colombo

AE 
Maple

LV 
Beech Havana

BN 
Beech Brown

Leather | Leder | Cuir

SD01

Melamine | Melamin  | Mélamine

MDF/Glass | MDF/Glas | MDF/Verre

FG/SG 
(RAL 7021)  

Black

FI /SI 
(RAL 9003)  

White

FG/SS 
(RAL 7012)  

Grey

Slate

| Die Nowy Styl Group behält sich das Recht vor, Designänderungen und Änderungen an Sto�en und Oberflächen vorzunehmen. 
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de fabrication et les finitions de ses produits.

Veneer furniture colour matching wood/plywood sofas/chairs colour:  
| Die abgebildeten Furnieroberflächen sind identisch mit folgenden Beiztönen für Stühle/Sofas: 
| Couleur de meubles en placage bois assortie à la couleur des sièges en hêtre / multiplis : 
CB Veneer | Furnier | Placage bois = 1.032 (Colombo) 
LV Veneer | Furnier | Placage bois = 1.076 (Havana) 
BG Veneer | Furnier | Placage bois = 1.06R (Beech Grey)
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